O livro, a escrita e a oralidade

bL-/QADM“ S %(3@ 9 %L‘S“ ZD

A CALIGRAFIA ARABE congrega ciéncia e
arte e por vezes remete ao sagrado, como meio
de exaltacdo do divino. "Se quiseres desta-
car-te na caligrafia, dedica-te a teu Senhor e
Mestre", ensinava no século XI o caligrafo Ibn
Bawwab, cujos discipulos desenvolveram em
Bagda alguns dos estilos mais célebres da cali-
grafia, como thuluth e riga.

Em arabe, caligrafia se diz Ls (khatt), do
verbo khatta, que significa tracar uma linha e
revela o vinculo do termo com o desenho.

Com o intuito de centrar-se em um tema
tao fascinante quanto vasto e reunir mostras
datradicdo e dainovagdoem paises como Siria,
Libano, Libia, Marrocos, Mauritania, Burkina
Faso e no Brasil oitocentista, a BibliASPA apre-
senta nesta secdo algumas das obras que com-
pdem a exposicao “Caligrafia arabe: a arte da
palavra”, que integra o Festival Sul-Americano
da Cultura Arabe; obrasde Moafak Dib Helaihel
e Muhammad Ghanum.

0O escritor Abdelwahab Meddeb descreve a
caligrafia como "a imanéncia de uma transcen-
déncia”. Testemunhos dessa materializacdo sao
as tabuas de madeira onde se escrevem as licoes
e os textos antes que o estudante lave a tabua
e, em algumas regides, especialmente na Africa,
“beba" a palavra com o intuito de obter béncaos

e auxiliar o aprendizado. Esse costume era bas-
tante difundido entre a populagdo mugulmana
africana trazida ao Brasil na condicdo de escra-
vos; a tinta era preparada em casa com ingre-
dientes como goma arabica e carvao, ainda em
uso apesar da tinta industrial.

Embora o papel tenha sido adotado na regido
a partirdo séculoVIII, a escrita na madeira ainda ¢
bastante difunda, sobretudo em partes da Africa
e da Peninsula Arabica, regides onde a alfabeti-
zacdo muitas vezes € feita nesse suporte.

Ainterdicdo a representacdo de elementos
figurativos de seres animados por motivacdes
religiosas contribuiu para tornar a caligrafia
uma arte extremamente refinada. llustram
essa elaboracgdo trabalhos de artistas contem-
poraneos em papel, papiro e tela.

A obra de Muhammad Ghanum, como se
observa, desafia em sua esséncia o conceito de
uma imagem a valer mais de mil palavras; aqui,
uma palavra vem a evocar mil imagens: nas telas,
a palavra "amor” repetida a exaustao leva o texto a
oralidade e preconiza um ideal de transformacéo.

Em cidades como Damasco, Cairo, Fez, Argel,
Beirute e Bagda, a caligrafia inspira a arte.

Prof. Dr. Paulo Daniel Farah, curador da Exposicéo
“Caligrafia arabe: a arte da palavra”
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